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The following


CONTRACT

is concluded:

BETWEEN
Czech Radio

Established by Act No. 484/1991 Coll., on Czech Radio

Not registered in the Commercial Register

With its registered office at Vinohradská 12, 120 99 Prague 2

Represented by MgA. Jakub Čížek, 
Director of Prague Radio Symphony Orchestra 
Id. No. 45245053, Tax Id. No. CZ45245053
Bank details: Raiffeisenbank a.s., account No.: 1001040797/5500

Representative for technical matters: 
Vojtech Šafařík, MMus, Orchestra Producer; Tel.: XXXXX; E-mail: XXXXXXXX

hereinafter called the ORCHESTRA
AND
Medea Music GmbH


Opernring 8/6


1010 Wien, Austria

Represented by Elisabetta Hartl and Erich Hofmann, CEOs 


Tax Id. No. ATU71690823

Country of tax residence: Austria

Country issuing the tax identification: Austria

Bank details: Oberbank AG Filiale Wien, Schwarzenbergpl. 5, 1030 Wien


IBAN: AT851500000501661144     


BIC/SWIFT: OBKLAT2L

hereinafter called MEDEA
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1. CONCERT

Venue:
Municipal House


nám. Republiky 5, 111 21 Prague 1-Staré Město, Czech Republic

Date:
March 13, 2017

Time:
19:30
N° Performances:
1 (one)

On sale date:
tbc

Venue Capacity:
1.100 seats
Programme:
"Tenkrát v Itálii" (ITALIAN FILMGALA – Live in Concert)

La strada (1954) Silnice


Music: Nino Rota

Il Postino (1994) Pošťák


Music: Luis Bacalov

Once Upon a Time in the West (1968) Tenkrát na Západě


Music: Ennio Morricone

La vita è bella / Life Is Beautiful (1997) Život je krásný


Music: Nicola Piovani


Amarcord (1973) Amarcord


Music: Nino Rota

Cinema Paradiso (1988) Bio Ráj


Music: Andrea and Ennio Morricone

La Dolce Vita (1960) Sladký život


Music: Nino Rota


8 1/2 (1963) Osm a půl


Music: Nino Rota

Once Upon a Time in America (1984) Tenkrát v Americe

Music: Ennio Morricone


Maléna (2000) Maléna


Music: Ennio Morricone

The Godfather (1972) Kmotr

Music: Nino Rota

The Mission (1988) Misie


Music: Ennio Morricone

The Good, the Bad and the Ugly (1966) Hodný, Zlý a Ošklivý


Music: Ennio Morricone

Il Gattopardo / The Leopard (1963) Gepard


Music: Nino Rota


Romeo and Juliet (1968) Romeo a Julie


Music: Nino Rota

The programme can be alterated by mutual agreement of the contracting parties. 

2. OBLIGATIONS OF MEDEA

MEDEA will supply, at the latest by 6 February 2017, the concept of the show, rental of the orchestra material (2 x full scores and all necessary parts) as well as the movie-material for the projection-screen and the conductor. The movie-material will be provided in Full-HD and as .mov or .mp4 files and includes creations and animations that will fit and support the music on stage, together with a limited number of movie-clips, which are within the agreed budget (see point 4. Fee).
MEDEA is in charge to provide all necessary rights, approvals and licence for the use of all orchestra materials, as well as all visuals and movie-materials provided for this particular concert, within the scope defined in this contract.

3. OBLIGATIONS OF THE ORCHESTRA

The ORCHESTRA engages and pays the conductor and the musicians of the concert and as a general rule the entire staff necessary for the realization and for the organization of the concert. 

The ORCHESTRA will supply all necessary technical equipment and services stipulated in the technical rider as well as a technician operating the video-content at its own cost.

The ORCHESTRA is in charge of the conception and realization of the stage lighting.

4. FEE / TERMS OF PAYMENT

The present contract is concluded by the signatures of both parties.
The ORCHESTRA pays MEDEA a firm and fixed sum of EUR 8.000,00 net of all taxes (eight thousand euros) for the rent of music materials and EUR 10.000,00 net of taxes (ten thousand euros) for the licenses of the visual material. The price will be paid by bank transfer into the following account:  
MEDEA MUSIC GMBH

IBAN: AT85 1500 00050166 1144

BIC: OBKLAT2L
ORCHESTRA shall pay the agreed price to MEDEA on the basis of invoices/tax documents. MEDEA shall issue the first invoice as at the date of signature of the contract for payment of 
the first half of the agreed price. MEDEA shall issue the second invoice as at the date of performance of the concert for payment of the second half of the agreed price. Invoices shall be payable within 24 days of the date they are issued. 

MEDEA shall issue invoices/tax documents exclusive of VAT in compliance with the valid legal regulations of the state where its seat/residence is located. Invoices must be issued in the GROSS amount so that ORCHESTRA is able to declare and pay VAT if necessary. Payment shall be made in the NET amount following the deduction of tax liabilities in the Czech Republic.
5. RECORDING AND BROADCASTING

Without any additional fee MEDEA gives the permission for an audio recording of the concerts exclusively for the following purpose:

- four deferred broadcasts on Czech Radio within 10 years following the concert

All audio- and video-material from the concert and rehearsals will be provided to MEDEA for internal and promotional use (up to 2 min).
Any further recording or broadcasting activities and/or requests need the prior written confirmation of MEDEA.
6. LIABILITY

Each of the contracting parties shall be entitled to terminate the present contract immediately on giving notice in writing to the other contracting party if:
(1) the other contracting party shall commit a material breach of this contract and in the case of such breach shall fail to remedy such breach (where capable of remedy) within 7 days of being given notice in writing specifying the breach that is required to be remedied; or

(2) any proceeding whether under insolvency laws or bankruptcy laws is taken against the other contracting party and is not dismissed; or

Any such termination shall be without prejudice to the other contracting party's other rights, including the right to damages in respect of the circumstances giving rise to such termination, and its accrued rights.   

Both parties hereby agree to indemnify and hold harmless the other contracting party and its respective directors, officers, contractors, employees, licensees, representatives and designees (collectively, the INDEMNIFIED) from and against any and all losses, damages, liabilities or expenses (including reasonable legal fees) whatsoever incurred by, suffered by or threatened against the INDEMNIFIED directly or indirectly in connection with the engagement as a result of the other contracting party’s act or omission or negligence, excluding any liability arising out of the negligence of the INDEMNIFIED, or any breach by the other contracting party of the terms of this contract.  

Neither party to this contract shall be deemed to be in breach of this contract or otherwise liable to the other as a result of any delay or failure in the performance of its obligations under this contract if and to the extent that such delay or failure is caused by Force Majeure (as defined below) provided that such Force Majeue arises without the fault or negligence of the 


party whose obligations are affected, and the time for performance of the relevant obligations shall be extended accordingly.

For the purpose of this contract „Force Majeure“ shall mean any act of God, accident, fire, flood, riot, earthquake, adverse weather conditions, epidemic, swine flu, strike or other labour dispute, the disruption of airline or other travel services, civil commotion, war, act of public enemy, threat or act of terrorism, sickness or illness of the artist/s, act of any government or governmental agency, failure of technical facilities or other cause of a similar nature not reasonably within the control of either party or which such party could not by reasonable diligence have avoided, with the effect that the ORCHESTRA or MEDEA is materially hampered in performing their obligations pursuant to this contract. 

A party whose performance of its obligations under this contract is delayed or prevented by Force Majeure:

(1) shall forthwith, and in any event within 1 day of becoming aware of such Force Majeure, notify the other party of the nature, extent, effect and likely duration of the circumstances constituting the Force Majeure;

(2) shall use reasonable endeavours to minimise the effect of the Force Majeure on the performance of its obligations under this contract; and

(3) shall forthwith after the cessation of the Force Majeure notify the other party and resume full performance of its obligations under this contract. 

Notwithstanding the above, if any Force Majeure delays or prevents the performance of the obligations of either party for a continuous period in excess of 7 days in aggregate or prevents any part of the engagement from taking place as scheduled, MEDEA shall then be entitled to terminate this contract immediately by giving notice to the ORCHESTRA.  None of the parties of the contract will claim indemnities unless to the expenses actually incurred. 
MEDEA’s decision as to the severity of any Force Majeure requiring or resulting in cancellation of any part of the engagement shall be final and binding on the ORCHESTRA.
In case of cancellation of the concert due to the fault of one of the parties, the other party will be able to claim indemnities based on documented expenses actually incurred up to the cancellation against the party who caused the cancellation.
7. GENERAL

The present contract involves the complete agreement of the parties. Former oral and/or written statements have lost their validity and cannot be taken into consideration for the interpretation of this contract. The contracting parties agree, that any amendments and additions to the present contract must be in a written form.

MEDEA acknowledges and accepts that in accordance with the statute laws of the Czech Republic ORCHESTRA is obliged to ensure that this Agreement is published on‐line in the Register of Contracts administered by the Ministry of Interior of the Czech Republic.

Should one or more clauses reached in this contract be legally invalid, the validity of the other clauses remains otherwise inviolate.

In case of legal dispute arising from this contract the parties agree in the exclusive competence of the Court of Vienna, which can apply only the rules of the Austrian law. Before starting any court case relating to this contract the parties undertake with compulsory character to do their best to agree out of the court. 

Vienna, 





Prague,

For MEDEA





For the ORCHESTRA
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